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1} Sender/vendor 2) Vendor-no. 91001108 3) Frelght order number
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4) Sender number at the forwarding agent
VAT Id-No.: DE123840478 = h 0 d
EKAER-NI.! Frei g t Order
6} Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GrmbH €) Date 31.07.2019  7) Relation numbor
LSF LC 8] Farwarding agont 10} Forwarding 16070077
8) Shipmont number 70265 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11) Reclplont 12) Customer Number 14550700 Internationale Spsdition KG
Company ! : Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO
Telephona Fax
VAT Id-No.: IT0O4886850728 13) Cargo manifost/frelght list
14} Delivery / unloading polnt 15) Sendes’s comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16} Recsipt date 31.07.2019 17 BReceipttime 14:03:00
18} Dallvery note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tera walght il 24) Gross walght
kG In KG
0080630104 6 | DCT300 SCHALTRAD &5,GANG 511 5.788
0080636902 9 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 770 8.394
0080637976 4 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 342 3.823
0080638573 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 170 1.324
Total 21 1.793 KG 19.329 KG
31) Dal. term 32} Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Flettenberg 32.274,82 EUR A

35) Enclosuras

36} Ordor number, customer
38} Meens of transport number

39} Truek cade

AKL1075

40} Shipping type Truck [ p—— .
3] 12wl 5 g o=l Bei
42} Acknowledgoment of recglg;%ygrgﬂhﬁt;%m&}:zrg; "G an W imle 2a

43) Confltmatlion of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

(EX I8 {,50C - Kl BA
Above delivery re‘é@@éﬂ%ﬂﬁ%f&tgﬁ? gr?c? %ﬁtag’gumw( )

09 AGO 2013

Area of jurisdication is the ¢

pany handquerters of the dispatch

Data Truck signature Narne Slgnature Company stamp [ signdgure
2 ~—
45) The general Garman carrler conditions apply {ADSp); 44) The dolivery tontalns Of which wore swappad 48) Flr den Empfénger

Euro skids

Euro wira pal conv

Euro skids

Euro wira pal conv

Page 1 of 1
Y T
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E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.~Nr, 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/9 9193-0 « Telefax 0211/6 80 1544

Nach giiitigem ADR

Les parties encadrdes da lignes grasses
doivent &tra remplis par la transparteur.

Dle mit fatt gedrucktan Linien elngarahmitan Rubr-
kan miissen vem FrachtfOhzer ausgeflilt werden,

1-15 jizssy 21422

pon-

ous la res,
sabllité de I'expéditelr.

antwertung das Absenders.

Auszuf(illen unter der Ver-
A remplir s

il

wit

rose
blau
groan = Exernplaar voor vevoerder

blanc = Examplaire pour commattant
rese = Exemplaire de 'expediteur
Beu = Exemplaire du destinatairs
vert = Examplalre du transporteur

~ Exemnp'aar voor lastgever

walB = Exemplar fir Aufiraggeber
~ Exernpidar voor alzender

rosa = Exemplar liir Absander
blau = Exemplar filr Empfénger
arlin = Bxemptar fiir Frachtiihrer

= Exernplaar voor geadresseernds

white = Gopy for craerer
pink = Copy for sendar
blue =Copy for conslgnae
grean = Copy for cardar

nvia = =Xelpiar ior oraegiver
rosa = Exempler for afsender
blaa = Exernplar for modtager
grtin = Exernplar for befordrer

bianco = Essemplare per committenta
rosa = Essemplare per millente

blu = Essemplare per deslinatario
verde = Essemplare per {ransportalore

Absandst (Namea, Anschrlft, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

L

INTERNATIONALER

FRACHTERIEF 3

LETTRE DE VOITURE Nr.: 70265
INTERNATIONAL —_—

Ce transport est soumis, nonobstant
loute clause contrairg, 4 Ja Con-
vention relative au conirat de trans-
port intemational de marchandises
par routa (CMR),

Diese Beftirderung unterhiegt trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberginkommens ber den
Beforderungsverirag im internationalen
StraBangGterverkehr (CMRL

Emplangar (Name, Anschiift, Land)
Gestinataire (nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

Frachtfishrer (Name, Anschiift, Land)
Transparieur (nom, adrasse, pays)

16

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Austiefentngsort des Gules .
Liau prévu pour |a livraisen de la marchandise

17 Nachfolgenda FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transy 8L {nom, adresse, pays)

Ort/Llew 70026 Modugne

Land/Pays

IT

Ot und Tag des Ubernahme des Gutas

4 Lleu et date da la prise en charge de la marchandise

on/Llew 58840 Plettenberg

Vorbehalts d B it der Frachtfdh
Land/Pays DE 18 E%s:rvgsea?gbse?\[gﬁon%n sgtrggsgﬁteusmr
Datum/Date 31 '07'201 9

Baigefupte Dokumente
Decuments annexés

5

. d. " Bi icht In k Unnf In @
6 [ponzeicheny Hummem 7 fnzabl deroaciaicke 8 Mdsomisiins O Blimanonendais s ameeer | 10 ReuERGRT | 11 PRSNG| 12 ERn™
0080630104 6 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG B7084081 5.788 KG
0080636902 9 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 8.394 KG
0080637976 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 3.823 KG
0080638573 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.824 KG
SUMME 21 19.3292 KG
- Goafahi f =N, | Verp-Gi E
Kmers OR- SN |Naméro detuene | Growe 7. | Soue s reomanon e | 19 Riterpar e aaeur Monnag 2 Bestaire
Nom G d'emballage en tunnels Fracht
UN voitN°g Prix de transport
EmaBlgungen
Anwelsungen fes Absenders {Zoll- ynd sonstiga amtliche Behandiung) Sondervarschriften Déductions
13 Instructions de I'expéditeur (formalités douanigres et autres) Prescriptions particuliéres %\gl]gghensumme
Zuschlige
BSuppléments
NebengebOhren
Frals oiras
ZU Zahlende Gesami-
summe/Total & payar

Rilckerstatiung
Rembeursement
Frachtzahlungsanwalsungan
Prascription d'afiranchi:

14
15

Besondere Versinbarungen

20

Convanticns particuliéres . EALSS ™Y - g
Gz T §R % G b Jevalls

i Tarprh o e el
Jaes RESgeR 1520

| Fioheo FCA Plettenberg : s
Non Franco Via dei Ciclamin, sac- 700 Z6 Moalugno {BAf
21 fsgeetatin o egoan Plettenberg e 31.07.2010 2 B e ataiies Dot

122 SENSLIIATL TR 53

ﬂfxl’efs‘cﬁrn‘fﬁ]na‘ 5‘1:';&?:5—:: Unterschrift und Stermpel des Frachtfiihrers
{Slgnature et timbre de l'expaditeurt {Elgnature ot imbre di transporteun
D5, Angzben zur Emitllung der Entfemung ] . e
mif Grenzlibergangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettgs Bdletten-Empfanger - Destinataire des palettes
von, bis km . S|
Kein Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paleite Gitterbox-Palette
Efnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtiihrers
Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschiift Bestatigung das Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg g Rieng oung
Ktz AKL1075
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. [] Naticnal [] sitateral [Jea ] cemT
S Eke

Nt :wagaBnzue Juany 1ap allazZ ustzmal Jop U 15t Welgo Usyaliugeb 198,

Bunxueilasaaiguunl pun addruBsBunsiaedian YaLUWNN-JAISMLBNSZAUEIED YLK

111 b5 enpdeyn ‘WA SUBD ojR10pds SPURLISD J[0A 3£ 18 | S3SSEI 583 Sas|pURYaIE S[AULN] US UOROJISE! 3P Bp0o o) 18 aBe|iequue,p odnoig ‘slienbjis,p c15WNN ‘NNO CIZWAN ‘SIpEa NP 6uB)| a1g|uep 2| R Janbjpu| *sasna1aBUep sas|pusLalew ep Sed U3,
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 REGISVERED

Seit Gber ...

[N

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-007504 vom 31.07.2019

Ludwigsburg, 31.07.2019
Seite 1 von 1

IR

1 Absandar / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftirderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est scumis, nenobstant {oule
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

Ubsreinkommens Ober den Beférderungsverirag conirat  de  transport  international  des
im intern. StraBengtecvarkehr {CMR). marchandises par route {MR),

2 Empfénger { Destinalaira

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;
D-0B-019-G-0158

@ Frachifdhrar / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gules f Kieu prévu pour |a livyaison de la marchandise

On/lies  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Dalum{Date (5.,08,201%

4 Ortund Tag der (bernahme / Lleu at date de Ja prise en charge de la marchandise

Ort/ Llau PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Bale  31,07.2019

Zeil { Temps

7 Nechfolgander Frachtiihrer f Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

5 BeigefOgle Dokumente / Documents annaxes

§ Vorbehalle und Bemerkungen das Frachi{Ghrer /
Réservas et chservations des transporteura

gPos. 4p ZaichervNr. 11 Anzahl det LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeiehnung des Gutas 14 Geawicht, kg 15 Umfang
No. Marques ! numéros Nombre des colls Mode demballage Mafure de la marchandise Poids, kg ckm
1 80630104 21 COLLI Getriebeteile 18.329
2 B0G36802
3 B0O637976
4 80638573
Summe: v 19.329,00
L ' 1
ot 21,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit Grenzlbergdngen
von bis km

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kannzelchen Nutzlastint

19,

Anhanger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particuliares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

gesetzlichen Vw@%ﬂ gurch ge.q_':@"ﬁ{@ﬁ% oy

22 Benutzier Grenzlibergang

20 SEISSENSCHMIDT GMBH
D-58840 PLETTENBERG

Untarschrift und Slempal des Absenders
Signalure el timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachiflihrer
Signature et timbre du transporteur

Vid e B 0 Mo R (2%
MAGNA PT S.p.A.
019
verifi

\_~

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23
' 71834 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




